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Prvo pročitajte ovaj priručnik!
Poštovani kupci,
Hvala vam što ste odabrali Beko proizvod. Želimo da postignete optimalnu 
učinkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda, proizvedenog najnovijom 
tehnologijom. Obavezno je pročitati i u potpunosti razumjeti ovaj vodič i 
dodatnu dokumentaciju prije uporabe te ga spremiti za buduću upotrebu. 
Nemojte odvajati ovaj vodič od jedinice ako ga želite prenijeti nekom 
drugom. Slijedite sva upozorenja i informacije navedene ovdje i slijedite 
upute.

Simboli i njihova značenja
U ovom vodiču koriste se sljedeći simboli:

C Važne informacije i preporuke u vezi 
s korišćenjem uređaja.

A UPOZORENJE: Upozorenja na osob-
ne ozljede ili oštećenje imovine.

Ne uranjajte u vodu.

Procjena zaštite od strujnog udara

Ovaj proizvod se proizvodi u modernim pogonima gdje se obrađuje na ekološki prihvatljiv način bez 
štete po prirodu.
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3 / HR  Ručni blender / korisnički priručnik

1 Važne upute za sigurnost i zaštitu okoliša

Ovaj odjeljak sadrži sigurnosne upute za 
sprječavanje opasnosti koje bi mogle dovesti do 
ozljeda ili oštećenja imovine.
Svako jamstvo prestaje vrijediti ako se ove upute ne 
poštuju.

1.1 Opća sigurnost
• Ovaj uređaj je u skladu s međunarodnim 
   sigurnosnim standardima.
• Ovaj uređaj mogu koristiti osobe koje imaju 
ograničene tjelesne, osjetilne ili mentalne 
sposobnosti ili koji nemaju dovoljno znanja ili 
iskustva za korištenje ovog uređaja, ako su pod 
nadzorom i ako su poučene o pravilnoj uporabi ovog 
uređaja i mogućim opasnostima. Djeca se ne smiju 
igrati s uređajem.
• Djeca ne smiju koristiti ovaj uređaj.
• Držite uređaj i njegov električni kabel izvan 
dohvata djece.
• Nemojte koristiti uređaj ako su kabel za napajanje 
ili oštrica uređaja oštećeni. Obratite se ovlaštenom 
servisu.
• Koristite samo originalne dijelove ili dijelove koje

16 / HR

4 Čišćenje i održavanje
4.2 Skladištenje
• Ako ne namjeravate koristiti uređaj dulje vrijeme, pažljivo ga odložite.
• Isključite uređaj iz struje prije spremanja.
• Uređaj čuvajte na hladnom i suhom mjestu.
• Držite uređaj i njegov kabel izvan dohvata male djece.

4.3 Rukovanje i transport 
• Nosite uređaj u originalnom pakiranju tijekom rukovanja i transporta. 
Pakiranje uređaja štiti ga od fizičkih oštećenja.
• Nemojte stavljati teška opterećenja na uređaj ili ambalažu. Aparat se 
može oštetiti.
• Ako ispustite uređaj, neće raditi ili uzrokovati trajna oštećenja.

Ručni blender / korisnički priručnik
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4	 Čišćenje i održavanje
4.1 Čišćenje

A

UPOZORENJE:
• Nikada ne koristite benzol, otapala, abrazivna sredstva za 
čišćenje, metalne predmete ili grube četke za čišćenje ovog 
uređaja.
• Ne dirajte oštrice za sjeckanje (9) golim rukama. Oštrice su 
vrlo oštre. Koristite četkicu!
• Ne uranjajte kućište motora (4) ili električni kabel u vodu ili 
druge tekućine i nikada ga ne držite pod tekućom vodom.
• Oštrice za sjeckanje i držač blendera nemojte prati u perilici 
posuđa.
• Ne uranjajte unutrašnjost oštrice za sjeckanje, kućište 
motora (4) ili kabel za napajanje u vodu ili druge tekućine.

Izvucite utikač uređaja iz
struje prije čišćenja. Provje-
rite jesu li se zaustavili 
svi dijelovi uređaja. 
Obrišite kućište motora (4) 
uređaja vlažnom krpom.

Odmah nakon upotrebe
uređaja toplom sapunicom
očistite posudu s mjernom
skalom (10), poklopac za
sjeckanje (6), posudu za
sjeckanje (8), mješalicu 
(5), držač mješalice (7).

Temeljito osušite pribor.

Ručni blender / korisnički priručnik  Ručni blender / korisnički priručnik  4 / HR

�1 Važne upute za sigurnost i zaštitu okoliša

preporučuje proizvođač.
• Nemojte rastavljati ovaj uređaj.
• Vaše mrežno napajanje mora biti u skladu s 

podacima na tipskoj pločici.
• Nemojte koristiti uređaj s produžnim kabelom.
• Ne isključujte uređaj iz utičnice povlačenjem za 

kabel. 
• Ako se uređaj ostavi bez nadzora, prije spajanja ili 

razdvajanja pribora ili prije čišćenja pričekajte da 
se pokretni dijelovi zaustave i izvucite kabel za 
napajanje uređaja.

• Ne dirajte utikač uređaja dok su vam ruke mokre 
ili vlažne.

• Nemojte koristiti uređaj mokrim rukama.
• Uređaj koristite samo s gumenom podlogom i 

isporučenom staklenom posudom.
• Nemojte koristiti uređaj ako je prazna posuda.
• Kako biste izbjegli oštećenje oštrice i uređaja, 

uklonite kosti i sjemenke iz hrane.
• Uređaj nije prikladan za suhu ili tvrdu hranu jer
  za kratko vrijeme mogu otupiti oštrice.
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• Poštujte sva upozorenja kako biste izbjegli ozljede 
zbog pogrešne uporabe.

• Ozbiljne ozljede mogu nastati zbog nepravilne 
uporabe pri pražnjenju spremnika, tijekom čišćenja 
i u dodiru s oštricom za sjeckanje golim rukama. 
Pažljivo rukujte oštricom za sjeckanje i pokušajte je 
držati samo za plastični dio.

• Nakon čišćenja osušite uređaj i sve njegove 
dijelove prije uključivanja i postavljanja dijelova.

• Ne uranjajte uređaj, strujni kabel ili utikač u vodu ili 
bilo koju drugu tekućinu.

• Nemojte koristiti uređaj ili njegove dijelove iznad ili 
blizu vrućih površina i ne stavljajte ih na takve 
površine.

• Ako čuvate ambalažu, čuvajte je izvan dohvata 
djece.

Važne upute za sigurnost i zaštitu 
okoliša

1

Ručni blender / korisnički priručnik 14 / HR

3	 Rad

3

2

1

1

2

Pritisnite gumb za
uključivanje (2) i krenite
s radom. Zatim podesite
brzinu okretanjem gumba
za podešavanje brzine (1).
Počnite mutiti.

Kada završite, iskopčajte ga.
Odvojite kućište motora, od 
držača mješalice (7)
tako da okrećete u smjeru
kazaljke na satu “ ”.

Pažljivo izvucite vrhove
pribora za mućenje (5) iz
držača mješalice (7).
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• Budite oprezni pri spajanju oštrice za sjeckanje (9) jer je 
   vrlo oštra.                                                                                
• Ne dirajte oštricu za sjeckanje (9) golim rukama.

A •

UPOZORENJE:

3.5 Mutilica

C Pribor za mućenje (5) možete koristiti kada želite umutiti
šlag ili jaja.

1

2
1

2

Pažljivo pritisnite vrhove
pribora za mućenje (5) u
držač mješalice (7).

Spojite držač mješalice (7) 
u kućište motora (4)
okretanjem u smjeru
suprotnom kazaljci na satu 
    .

Stavite željene sastojke u
posudu s mjernom skalom
(10) ili sličnu posudu i
uključite uređaj.

3	 Rad

Ručni blender / korisnički priručnik 6 / HR

�

1.2 Informacije o usklađenosti s WEEE propisima i 
zbrinjavanju otpada

Ovaj proizvod je u skladu s WEEE direktivom Europske unije (2012/19 / 
EU). Ovaj proizvod sadrži klasifikacijsku oznaku za odlaganje električne i 
elektroničke opreme (WEEE).

Ovaj simbol označava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s 
ostalim kućnim otpadom na kraju njegovog radnog vijeka. 
Korišteni uređaj mora se vratiti na službeno sabirno mjesto za 
recikliranje električnih i elektroničkih uređaja. Da biste 

pronašli ove sustave prikupljanja, obratite se svom lokalnom stanovništvu 
nadležnih tijela ili prodavača kod kojeg je proizvod kupljen. Svako 
kućanstvo ima važnu ulogu u vraćanju i recikliranju starih uređaja. 
Pravilno odlaganje vašeg korištenog uređaja pomoći će u sprječavanju 
mogućih negativnih posljedica za okoliš i zdravlje ljudi.

1.3 Informacije o pakiranju
               Ambalaža proizvoda izrađena je od materijala koji se može 
               reciklirati, u skladu s nacionalnim ekološkim propisima. Ne 
               odlažite ambalažu s kućnim otpadom ili drugim vrstama 
otpada, već je odložite u sabirne centre za ambalažu koje su odredile 
lokalne vlasti.

1.4 Kako uštedjeti energiju

Tijekom uporabe pridržavajte se vremena preporučenog u priručniku. 
Nakon uporabe odspojite kabel uređaja.

Važne upute za sigurnost i zaštitu 
okoliša

1

Ručni blender / korisnički priručnik
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12 / HR

3	 Rad

C

• Nemojte drobiti vrlo tvrde sastojke kao što su zrna kave, 
led, kokos, žitarice ili kosti. Uklonite stabljike s biljaka, 
ljuske s oraha, a kosti, žilice i hrskavicu s mesa.

• Narežite hranu na male komadiće.
• Posudu za sjeckanje uvijek držite jednom rukom kako 

biste spriječili da se prevrne tijekom obrade.
• Nemojte koristiti uređaj duže od 10 sekundi bez prekida.
• Pritisnite gumb za pokretanje (2) povremeno za najbolje 

rezultate.

1

2

1

2

3

 

Postavite poklopac za 
sjeckanje (6) na posudu 
za sjeckanje (8).

- Provjerite jesu li jezičci 
poklopca za sjeckanje (6) 
čvrsto pričvršćeni za 
posudu.

Stavite kućište motora (4) na
poklopac za sjeckanje (6).
– Provjerite je li kućište

motora (4) čvrsto
blokirano na poklopcu za
sjeckanje.

Uključite uređaj u struju.
Pritisnite gumb za
uključivanje (2) i krenite
s radom. Zatim podesite
brzinu okretanjem gumba
za podešavanje brzine (1).

Ručni blender / korisnički priručnik
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poklopac za sjeckanje (6).
– Provjerite je li kućište

motora (4) čvrsto
blokirano na poklopcu za
sjeckanje.

Uključite uređaj u struju.
Pritisnite gumb za
uključivanje (2) i krenite
s radom. Zatim podesite
brzinu okretanjem gumba
za podešavanje brzine (1).

Ručni blender / korisnički priručnik



11 / HR

C
• Sada možete podesiti brzinu postupnim okretanjem

gumba za podešavanje brzine (1).
• Počnite blendati sastojke najprije na niskoj brzini. Ako bi

počeli s višom brzinom, namirnice bi se mogle zgnječiti.
• Laganim kružnim pokretima uređaja tijekom postupka se

postižu bolji rezultati.

A Ne dodirujte oštrice golim rukama.

3.4 Sjeckanje

Stavite posudu za sjeckanje 
(8) i neklizajuću podlogu 
(11) na ravnu površinu.

Stavite oštricu za sjeckanje 
(9) na fiksnu osovinu u 
posudi za sjeckanje.

Stavite sastojke u posudu za 
sjeckanje (8).

A Nemojte koristiti uređaj ako poklopac za sjeckanje (6) nije
čvrsto stavljen.

3	 Rad

Ručni blender / korisnički priručnik

Vrijednosti navedene na uređaju ili popratnoj dokumentaciji su laboratorijska očitane u skladu s relevantnim standardima. Ove 
vrijednosti mogu varirati ovisno o uporabi i uvjetima okoline.

1. Tipka za podešavanje brzine
2. Tipka UKLJUČENO / ISKLJUČENO 
3. Tipka Turbo načina rada
4. Jedinica motora
5. Mutilica
6. Poklopac za sjeckanje
7. Držač mješalice
8. Spremnik za sjeckanje
9. Nož za sjeckanje
10. Posuda s mjernom skalom
11. Posuda s mjernom skalom i neklizajućim 
dnom
12. Nož za sjeckanje
13. Spremnik s neklizajućim dnom

Tehnički podaci

Napon: 220-240 V~, 50-60 Hz

Snaga: 750 W

Prava na tehničke i dizajnerske promjene su 
pridržana.

2.1 Prikaz

2	 Vaš ručni blender
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• Vidi tabelu sa vremenima obrade i maksimalnim količinama

Dodaci Sastojci Vrijeme rada

Pribor za blender

150 g mrkve (sjeckane na 
kockice 1,5 cm) i 300 ml 
vode

20 sekundi

Mini sjeckalica 200 g mesa 20 sekundi

Pribor za
miješanje 4 bjelanjka 180 s.

3.3 Prva uporaba
• Očistite dijelove uređaja prije prve uporabe (vidi 3.1).
• Koristite uređaj u uspravnom položaju na stabilnoj, ravnoj, čistoj,

suhoj i neklizajućoj površini.

3 Rad
3.1 Predviđena namjena

Uređaj je namijenjen samo za kućnu upotrebu i nije prikladan za 
profesionalnu upotrebu.

Uređaj je namijenjen za drobljenje i miješanje samo malih količina tvrde 
hrane.

3.2 Maksimalne količine i vrijeme obrade

 Ručni blender / korisnički priručnik 10 / HR

3 Rad

C
• Možete ga koristiti do kraja obrade tako da pričekate

nekoliko sekundi za kontinuirane upotrebe kraće od 10
sekundi.

3.3 Blendanje i sjeckanje oštricom za sjeckanje

1

1

2

3

2

 

Spojite oštricu za sjecka-
nje (12) s kućištem moto-
ra (4) tako da okrećete kraj 
kućišta motora (4) “  ” 
u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu.

Stavite sastojke (u komadićima)
i obradite ih u posudi s
mjernom skalom (10) ili posudi
koju namjeravate  koristiti, a
zatim uronite oštricu za 
sjeckanje (12) u posudu.

Uključite uređaj u struju.
Pritisnite gumb za uključi-
vanje (2) i krenite s 
radom. Zatim podesite
brzinu okretanjem gumba
za podešavanje brzine (1).

2

1

2

1

Nakon obrade, otpustite
gumb za uključivanje (2).
Isključite uređaj iz struje.

Pričekajte da se uređaj 
potpuno zaustavi.

Okrenite oštricu za sjec-
kanje (12) u smjeru kazalj- 
ke na satu “ ” da biste je 
odvojili od kućišta motora 
(4).
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